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Detalhe de uma rua do centro de Berceto (província de Parma),
etapa obligatória na Via Francigena che atravessa a região da

Emilia Romagna em direção à Toscana. Foto Web.

Dettaglio di una via del centro di Berceto (província di Parma),
tappa abbligatoria nella Via Francigena che attraversa

l'Emilia Romagna verso la Toscana. Foto Web
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Barga é um comune situado a cerca
de 30 km ao norte de Lucca, na própria
província de Lucca, no vale do Rio
Serchio. Com exceção de uma estreita fai-
xa de terras relativamente planas bem jun-
to ao rio, a região é montanhosa, com al-
gumas cavernas e bem próxima das famo-
sas pedreiras de onde se extrai, há sécu-
los, o mármore mais famoso do mundo, o
de Carrara..

A população atual do comune, inclu-
indo os residentes nas frazioni Albiano,
Fornaci di Barga, Castelvecchio Pascoli,
Sommocolonia, Tiglio, Renaio, San
Pietro in Campo, Loppia, Ponte all’Ania
e Pedona, é de pouco mais de 10.00 habi-
tantes.

ENCONTRO
EM BARGA

CartasCartas
Lettere CASAMENTO NA ITÁLIA

Caríssimo Vezio,
gostaríamos de lhe agradecer tão preciosas infor-
mações.
Graças a sua boa vontade e carinho para conosco,
conseguimos realizar nosso sonho.
Casamos no dia 24/05/07 em Roma, na igreja N.S.ª
da Luce, perto da ponte velha do rio Tevere.
Foi lindo,  adoramos a Itália, pena que não
conseguimos te avisar com antecêdencia.
De qualquer forma, foi ótimo.
Abraços e muito obrigada.
Fátima e Luciano Somavilla Duarte

Congratulazioni!!!
Mandem-nos uma foto, nem que seja da Lua de
Mel...
Era para ser no Chianti, mas Roma é também um
local muito especial.
Abraços, Vezio

Ordini Cavallereschi italiani
"Il C.R.A.T.E. Centro Regionale Assistenza e Tu-

tela degli Emigranti e la Unione Nazionale Cavalieri
d'Italia, si propongono di acquisire dati quantitativi
e qualitativi dei cittadini pugliesi insigniti delle
Onorificenze appartenenti ai diversi Ordini Cavalle-
reschi italiani e residenti in Italia e all'estero.

 I dati pervenuti saranno pubblicati, sarà dato
ampio spazio nel programma televisivo di informa-
zione e di formazione PUGLIA NEL MONDO" e
"ITALIANI nel MONDO".

Al fine di elaborare il materiale necessario per la
stampa del volume, l'UNCI invierà una scheda per
conoscere in dettaglio i dati degli insigniti.

Per sapere di più sulla ricerca e collaborazione con
il CRATE e l'UNCI si possono comunicare i propri dati
al tel.fax +39.080.9643592 - E.mail: info@crate.it    -
antonioperagine@iol.it  www.crate.it

Viale della Repubblica, 71N
70125 Bari - Italia

Panorama de Barga

O NONNO
CAVALETTI

Vezio,
através do artigo  "O sítio do
Nonno Cavaletti" publicado na
última edição, pude manter con-
tato com o Sr. José Cavaletti Neto,
cujo avô também nasceu em
Mantova.
Ele tem um trisavô Giacomo,
como o meu, mas a trisavô dele é
diferente, é Rosa Veneri...
Ainda não sabemos se somos pa-
rentes, mas ele tinha contato com
uma prima direta de minha mãe e
elas não se falavam ha anos, e o
bom de tudo isso é que com isso
voltaram a ter contato...
Muito obrigado, Mariluci Friia

Toda essa região do
Vale do Rio Serchio, que
inclui a histórica Garfag-
nana, foi um maiores fo-
cos de emigração desde o
início do século XIX até
depois da Segunda Guer-
ra Mundial, inicialmente
para outros países da Eu-
ropa, e depois para a Amé-
rica. Com isso, há descen-
dentes de imigrantes gar-
fagnini e barghigiani es-

palhados no mundo todo.
Existe um grupo bastante ativo de des-

cendentes de emigrados de Barga, sediado
nos Estados Unidos e Canadá, mas com
participantes em sete países, cujo site
http://barga.homedns.org:81/ permite
acesso às fotos dos registros de diversas
igrejas do comune desde o século XV.

Esse grupo realizará no próximo mês
de setembro, de 8 a 15, a sua primeira
reunião em Barga, que promete ser um
evento muito especial, pois vai juntar
parentes distantes do mundo todo.

Se você tem antepassados em Barga
(capoluogo ou qualquer uma das frazioni), e
quiser saber mais, comunique-se com Virginio
Mantesso, pelo email virginio@uol.com.br
ou cel (11) 9185-1943.


